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ALDOVRANDUS AIAGNUS.

e
(Continuacion.)

Aldovpsndo se arrodill6 delante del principe,
quien sin dignarse mirarle, continué dando 6r-
denes a 86 oficiales.

—All4 abajo una catapulta. Por este lado
apuntad vuestros cafiones. Las escalas so arri-
maran sobre aquel punto. Lua ballesteros, colo-
cados Hubre aquella altura, protejeran el asalto
y desguarnecoran las murallas.

—Munsefior, perdén. pi»rdonl piedad! exclamé
Aldovrando.

—No se daré cuartel & nadie, continud el prin-
cipe fingiendo que no veia al parlamentario, to-
dos cuanto» se hallen dentro de la ciudad, seraa

pasados al filo de la espada. Nada de horca, por
que esta operacion seria demasiado larga. Se
dara muerte a todos cuantos se eneaentren, sin
hacer prisioneros; el saqueo durard ocho dias
con sus noches; en seguida se pondra fuego &
las iglesias a donde se refugiaran las inujeres y
los nifios. Después de todo esto serd arrasada la
ciudad.

—NMonsefior, monsefior, perdén!.... perdon!
grité Aldovrando, agarrandose de la capa del
principe.

—Ah! ah! una serpiente quiere morderme, di-
jo el duque rechazando con el pi6 al viejo. Ola!
es un vecino de nuestra buenay fiel ciudad de
Brujas. Pero jcalla! es su mismo jefe, su burgo-
maestre; que digo? su sefior, 6 mas bien monse-
fior Aldovrando. Levantese vuestra majestad:
semejante actitud no conviene & un poderoso
monarca como sois vos. Levantaos, yo soy quien
debo descubrirme.

Y se quitd irbnicamente su caperuza de ter-
ciopelo y oblig6 al viejo & que se sentara en el
sitial elevado que se habia colocado a la entra-
da de la tienda del duque, por honor y para gne
pudiese seguir mas comoiamente las operacio-
nes del sitio.

—lal vez no os hallareis bastante alto, sefior,
afiadi6 el duque cogiendo por la barba al viejo
y tirdndolo a sus pies. Mirad, mirad donde quig-
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ré haceros subir. Desde alli dominareis sobre
nosotros y sobre vuestros subditos.

Al pronunciar estas palabras le ensefiaba una
horca.

—Monsefior, hagase vuestra voluntad, res-
pondi6 Aldovrando con valerosa resignacion-
Puesto que yo soy la causa involuntaria de los
desgraciados sucesos que han pasado, justo es
que yo sufralas consecuencias y lleve el mere-
cido castigo. Si he merecido la muerte, mandad
gue me la den. Yalo veis, yo mismo os traigo
mi cabeza. Pero compadeceos de los pobres ve-
cinos estraviados, cuyo delito es haber cedido a
un momento de efervescencia y de haber acudi-
do al socorro de sus hermanos que eran dego-
Ilados. No derraméis sangre! Bastante se ha der-
ramado ya. Que la mia sea la ultima que corra,
ybendeciré la mano que haga caer mi cabeza.

—Muy bien; usais de un lenguaje enérgicoy
digno. Escuchad, dentro de una hora estara
Brujas en mi poder, si me da la gana, y vereis
la suerte que le espera. Quiero sin embargo
mostrarme misericordioso con ella. Volved al
lado de los vuestros: que dentro de un cuarto
de hora, se presenten aqui cuarenta de los jefes
de la sedicion y.vos & su cabeza, descalzos y
con la cuerda al cuello, y que me traigan una
contribucion de diez millones de florines. Aeste
precio perdono al resto de la poblacion. 1d! Si
dentro de un cuarto de hora no estais de vuelta,
el asalto comenzard y ya sabéis lo que seguira
al asalto.

Aldovrando volvio & Brujas; la multitud le es-
peraba & la puerta, y no le dieron tiempo para
llegar al palacio de la villa donde pensaba ma-
nifestar las intenciones del principe; fué preci-
S0 que diera cuenta de su comision inmediata-
mente y en medio de la apifiada y alborotada
multitud.

Guando habio de los diez millones de florines,
los ricos pusieron el grito en el cielo, por que
ellos eran los que debian pagar esta contribu-
cién; cuando declaré que el duque queria que
se le entregasen cuarenta de los jefes de la se-
dicion "prorrumpié el populacho en maldiciones,
por quo casi todos los que habian hecho la revo-
lucion y se habian erigido en magistrados, per-
tenecian & la hez del pueblo.

—Es menester vengarnos del autor de nues-
tros males, del que.nos ha arrastrado al abismo
donde nos ballamea! exclamé la multitud. Es
menester llevar su cabeza al principe, y mos-
trarle de este modo cuanto detestamos nuestra
sedicion, y al traidor que nos ha impelido & ella.

y se arrojan sobre el viejo, le hieren, jrle dsi{-

pedazan. Pocos instantes después, vioae una ca-
beza caer de las murallas y rodar al campo del
duque. Este reconoci6 la cabeza del viejo Al-
dovrando.

—Bravo, bravisimo, exclamd, esas gentes nme
ensefian como debo tratarlos.... Al asalto!

Y las trompetas suenan, las tropas se ponen
en movimiento, el cafion principia & vomitar la
metralla; las puertas de la ciudad se jabren otra
vez y una larga procesion se estiende por el gla-
cis, Era el clero y todos los religiosos; los unos
llevaban reliquias y los otros cruces, el dean de
Nuestra Sefiora aparecio el ultimo, llevando en
las manos una hostia consagrada.

Entonces todos los soldados se arrodillaron
por un movimiento espontaneo, y el duque mis-
mo se vi6 forzado a imitarlos. El anciano sacer-
dote lleg6 hasta el principe y lo echd la bendi-
cién con el santo copon, exclamando:

—Monsefior! en nombre de Cristo, que estais
mirando, muerto por vuestra salvacion en la
cruzl... perdon para los brujenses arrepentidos,

—No hay perdon, replico el duque.

—Perddn, en nombre de Dios vivo.

—No hay perdon!

Un murmullo sordo de desagrado se esparcid
entre los soldados; los oficiales del duque le ro-
dearon, sorprendidos al verle tan obstinado en
una gracia solicitada, por decirlo asi, por el mis-
mo Dios.

—Pues bien, los perdono por el amor de Diocs,
pero no por compasion hacia ellos, dijo el dugue
con evidente repugnancia; porque esos revolto-
S0S, es0s asesinos No merecen mas que la cuer-
day el saqueo. Uno solo de ellosvaliaalgo y lo
han asesinado cobardemente. Padre, entremos
en la ciudad, les perdono la vida, ya que Dis
08 ha inspirados el pensamiento de pedirmela en
su nombre. Ahora mismo acordaré la clase de
castigo con que deben espiar su crimen estos
vecinos, sin cesar en revueltas, y que no tienen
fo ni ley.

Este castigo consistié en una multa de dos-
cientos florines y la imposicion de tres nuevas
contribuciones onerosas.

CAPITULOVI.

LA VUELTA A GANTE.

Los sucesos que acabamos de referir habian
pasado con tal rapidea, que Margarita, Autonioy
Memlinck, g™lenes desde el siguiente dia de su
llegada & Gante, habian marchado G la aldea ce
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pammé, donde estaban los obradores del pintor,
supieron bruseamente y 4 un mismo tiempo la
sedicién de los vecinos de Brujas, el sitio de la
ciudad y la muerte del viejo Aldovrando. Mar-
garita tribut6 Ugrimas sinceras a la muerte de
aquél en cuya compafiia habla pasado tantos
afosy habia sido el padre de su hijo. Antonio
no se mostré6 menos desconsolado por la pérdida
de su padre .Durante una semana entera, Marga-
rita y su hijo parmanecieron encerrados juntos
en un retiro absoluto. Al cabo de este tiempo,
madre € hijo volvieron & su vida habitual”™ que
cada dia hacia mas dulce la tierna solicitud
de Memlinck. Margarita, siguiendo el uso del
pais se habia cortado sus hermosos cabellos;
vestida completamente de negro, color que no
debia abandonar en lo sucesivo, ocultaba su
frente, su rostro y su cuello bajo espesos velos,
y por espacio de tres meses antes de sentarse
& la meaa, en vez de decir el Benedictte, el due-
fio de la casa recitd al De ;profundis, segun la
antigua y piadosa costumbre de Flandes.

Poco & poco entro todo en el 6rden habitual, y
la familia del viejo Aldovrando se instal6 en ca-
sa del pintor que ya no debia abandonar, por
que la confiscacion de los bienes del mercader
habia seguido ¢ su muerte violenta, y no que-
daban ya a BJU viuda y & su hijo otros recursos
que la fortuna de Memlinck. notahleinenté dis-
minuida por la ruina y muerte del depositario de
una gran parte de su dinero. Pero €l sopbrtd esta
pérdia con una serenidad sin ejemplo j ui aun
quiso que Margarita supiese que yanadapga®”
sobre la tierra, y que solo debia & la
padrino de su hijo un asilo y una exiatengia
que les pusiera al abrigo de la miseria; n |

Cinco afios apacibles y laboriosos signierqi a
tantas agitaciones, vicisitudes, desgracias-y
peripecias. Estos cinco afios los emple6 Mefn-
linek en iniciar a Antonio Aldovrando eu' lo®
misterios de la pintura, Adriano en consagrase
a sus estudios teoldgicos, y en recibir el sacer-
docio. Margarita en cuidar a aquellos tres hom-
bres y rodearles de calmay felicidad. Gracias
asu activa ¢ inteligente economia, habia en
cierto modo triplicado la renta de Memlinck,
haciendo desaparecer los pequefios desérdenes é
innumerables contribuciones que imponen al
patrimonio de los célibes y viudos todos los que
los rodean.

Antonio no tardo en aficionarse al arte de su
tutor y se puso & trabajar con tal ahinco, que el
bueno de Memlinck se vié mas de una vez obli-
gado & moderar una actividad perjudicial & la
salud deljoven. Sin contar sus trabajos del obra-

dor, Antonio consagraba cada dia cuatro horas
al estudio de laquimica, necesario entonces para
obtener, en la fabricacion de los colores y en
sus medios de aplicacion, perfeccionamientos
que habian llegado & ser indispensables, & con-
secuencia de loa descubrimientos hechos por
los hermanos Wan-Dick, descubrimientos cuyos
misterios no querian revelar & nadie. Memlinck
ayudaba en todos sus esperimentos al joven, y
tuvo su parte en el descubrimiento dé las com-
posiciones admirables que contribuyeron & la
confeccion de los colores de Aldovrando, tan fa-
mosos por su brillo y su duracion. En fin, Mem-
linck hallé bastante talento y superioridad en
su discipulo para permitirle que espusiera sus
cuadros al publico. Dejaron pues todos cuatro la
aldea de Dammé, de donde no habian salido ha-
cia ocho afios, y so volvieron & Gante, & donde
llegaron el 4 de Febrero de 1500. Memlinck al-
quilé una casa, la llené con sus cuadros y cou
los de Aldovrando. que segun el liso de la época
latiniz6 su nombre firmando sus obras. Anto~
nius Aldotrandus.
Mientras que los dos artistas se ocupaban de
estos cuidados. Adriano se paseaba por las ca-
lles, se detenia delante de cada edificio notable
y hacia tantas paradas, que concluyd .por.no en-
contrar su camino y perderse completamente:
timido y puaili-nime, no so atrevié en un princi-
pio & preguntar a nadie su ruta, y aun cuando
hubiera podido intentar semejante acto de va-
lor, no le hubiera servido, por que se habia
olvidado al salir de informarse del nombre de la
calla dondS estaba la casa nuevamente alqui-
1~da por Memlinck. Marchaba, pues, a la ven-
tora, perdiéndose cada vez masy con el esto-
mago :?acio. Por lo demas, sentiase mucho mas
aiorméntado con la inquietud en que debian ha-
Ilarse sus amigos por no verle volver, que con
Idi sufrimientos que le causaban el frioy el ham-
'bfc. En tasto que de este modo andaba cada vez
'méo estraviado, oyd sonar sucesivamente todas
Jas horas de la noche hasta las nueve, en que las
eampanas de todos los edificios publicos y reli-
giosos tocaron & la queda. Entonces sinti6 cor-
rer un sudor frié por su frente, y se puso en
marcha precipitada hacia una gran claridad que
descubrié de pronto al rededor de una calle..
Hallose en medio de una inmensa plaza, no
lejos del mercado del mernes, entre gente de ar-
mas, escuderos, lacayos y pages que se agita-
ban en la mayor confusién. Cuando vieron apa-
recer & Adriano en traje eclesiastico lanzaron
por todas partes gritos de alegria.

_ Miradle! miradle! Dios nos le envia al fin.
Y dos mujeres corrieron, le agarraron por ia
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mano, le hicieron subir una escalera, le llevaron
por muchoQ corredores oscuros hasta un gabine-
tito estrecho 6 incomodo, donde estaba una da-
ma vestida con un traje magnifico y un nifio que
acababa do nacer. Al lado de la dama que pare-
cia moribunda, un caballero jéven, de extraor-
dinaria hermosura, estaba arrodillado y lloraba
estrechandola las manos:

—Oh! Juana! Juanal! decia, porque tus injus-
tos celos te han llevado & esa fiesta? No estarlas
aqui ahora sin auxilio y sin socorro!

—Un sacerdote, un sacerdote, yo me muero!
Murmurd la jOven sefiora.

Adriano, 4 una sefial del caballero, se inclin6
hacia ella. Cuando olla le vi6 se animé su eem-
blaute.

m—Dios 0s envia para salvarme, dijo, escuchad
mi confesion y dadme la absolucion. En nombre
de Cristo apresuraos, por que mis momentos es-
tan contados.

Adriano & la primera ojeada que dirigio a la
dama, comprendié que el estado de la enferma
no era desesperado, poro que exijiivprontos so-
corros. aunque faciles de dar. Como durante su
estado en Dammé habia estudiado el arte de la
medicina y curado & mas de un enfermo en los
pueblos inmediatos, el deseo de ser litil y aliviar
a un sér que padecia le quité de proato su ti-
midez.

—Sefiora, dijo, voy desde luego & daros la
absolucion de vuestros pecados, por que en los
casos urgentes nuestro santo padre el papa nos
autoriza para absolver antes de la confesion; en
seguida, cuando el alma esté ya tranquila, nos
ocuparemos del cuerpo. Alargd las manos sobre
la enferma, pronuncio las palabras sacramonta-
les de la absulucion ¢ hizo una cortay fervorosa
plegaria, después do lo cual, tomd el pulso & la
enferma: declar6 que se podia sin peligro tras-
ladar & un lugar mecos incobmodo, presencid la
traslacion, se sent6 al lado de la camay pres-
cribié varios medicamentos que obraron un ma-
ravilloso y repentino efecto. Todavia se hallaba
alli cuando llegaron apresuradamente el médico
y el confesor.

(Coniintiard)

LA PENDIENTE DEL ABISMO.

CONTINUACION.

Para explicar la completa ansencia de Julio
durante las escenas que hemos narrado, debemos
buscarle la noche mi3®esaque le vimos por se-
gunda vez y en el instante en que, regresaba a
BUcasa, después de alguna horas de desordeny
locura.

Al penetrar en su morada, y poseido de una
completa embriaguez, se habia dirigido & su le-
eho toude se dejé caer, y donde durmidé largas
horas profunday pesadamente.

El desgraciado reposé en aquel sitio que su
culpa acababa de convertir en teatro de dolores
y lagrimas: reposdé en aquel hogar desierto y
triste y helado, porque ya no le templaba al calor
de sus cuidados, ni le alumbraba con la luz de
su mirada, la que antes era la esperanzay el apo-
yo de todot: la cadena que loa unia; la mano que
los guiaba, el corazén que les daba abrigo, la
noble, la amante, la santa madre que Dios le
concediera!

:Su suefio no se vid turbado por el recuerdo de
lo que habla hecho, por ol pensamiento de aquel
robo cometido en la casa de sus padres y cuyas
consecuencias ignoraba: no se vié agitado por el
remordimiento ni ol temor, por que jay! su con-
ciencia estaba embotada por los vapores del vi-
no, y por la pesada atmésfera del vicio que le
rodeaba do continuo!

iAy! del hijo que causa la desgracia de sus
padres! jay! del hijo que derrama la amargura
en el seno que le di6 la vida, y que mancha y
cubre de vergtienza las noblescanasque coronan
la frente de los autores de sus dias! Su castigo
debe sor cruel!

Como la ventana del cuarto de Julio so habia
quedado abierta, como no habia venido & cerrar-
la, como otras noches, la mano previsora de Mer-
cedes, la primera luz del dia vino a caer sobre
la frente del jéven, molestandolo en su suefio-

El frié del amanecer que penetraba por ella,
fué también poco & poco disipando su embria-
guez, y al fin abrio los ojos, se movié perezosa-

mente, y pudo cordinar las primeras ideas.

__jOh! dijo entre un sofioliento bostezo, pn®*
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estoyen mi casa! y el caso es... y el caso es que
no recuerdo cuando vine! T debe ser ya tarde;
hay tunta lu2!

Se levantd, corrid la oscura cortina que cubria
Is ventana, y prosiguioé diciendo mientras ponia
sos vestidos en drdeu.

-VVamos vya lo recuerdo todo! aquel dinero tan
prodigiosamente llegado @ mis manos, cuando
menos pedia esperarlo, y tan rapidamente per-
dido después... perdido, si: jsuerte fatal! perdi-
do casi todo, y en menos de dos horas’ Esta visto
que la fortuna es la coqueta mas caprichosa que
se ha podido inventar: nos sonrie, nos brinda fa-
vores, y deapnes, 0.lando la oreemos mas segura,
nos vuelve ia espalda y uoa abandona comple-
tamente. Es verdad que yo tengo la culpa. El
oro me trastorna, me enloquece. Cuando le veo en
mis manos, en nada pienso, le arrojo & pufiados
sobre una y otra carta, y parece que un vértigo
me ciega, haciéndome olvidarlo todo. Mi iuten-
cion era buena, si hubiese ganado... "

Por xm momento su frente se contrajo y pare-
cié cubrirse de una nube sombria.

Después... una sonrisa iudiferente plegd sus
libios y murmurd. _

—iBah! ya no tiene remedio por hoy. quiza
mafiana me pueda desquitar, pero entre tanto
es forzoso evitar escenas violentas. Cuando mi
madre sepa... Mi madre! jOht y lo peor es, que
apesar de todo yo la amo, diera por ella mi vida.
y sin embargo la voy & causar un gran posar.
Cuandonote la falta de ese dinero, se enfadara...
nolla conozco bien, lo que har™ sera llorar! llo-
rar! si yo pudiera evitarle las lagrimas! por que
si seirritara, si me arrojaraa la caramis faltas,
ya era otra cosa; el verse apostrofado 0 injuria-
do, no causatanta impresion; pero las lagrimas..e

En fin. lo mejor sera irme antes que nadie
despierte, y uo volver, no vohor en muchos
dias! afortunadamente Federico, mi mejor ami-
go, me insta para que pasemos una temporada
fuera de Madrid, en el puebleoito de su naci-
miento, donde el tiene que recoger algun- s bie-
nes, y donde acaso la suerte sea mas propicia,
y estaes la hora de aceptar. Vamos, me decido:
con tal que me quede lo preciso para pagar el
viajel

Tulio 6-vamind detenidamente sus bolsillos:
aun tenia en ellos algunas monedas de oro. las
suflcientos para llevar & cabo su proyecto y pa-
ra vivir un mes, segun su célculo, lejos de la
corte y en compafiia do aquel Federico, xinica
causa de su ruina.

Seresolvid, pues, y se dispuso & dejar su casa,
antes que nadie le viera, y pudiera contrariar
“US planes.

|
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Como hemos dicho era el amanecer, y Julio
tomando las mayores precauciones para no ser
sentido, salid de bu cuarto, y atraveso las demas
habitaciones donde no encontré 6 nadie de les

Esto no le sorprendié: su madre érala que po-
dia estar levantada a aquella hora, y al no verla
alli, el joven dedujo que habria salido como otros
dias, ainvocar en laiglesia vecina la piedad y
el amparo de Dios.

Hé aqui por lo que uolealarmo el hallar la puer-
ta entornada, y cruzando por ella, sali6 & la ca-
lle para dirigirse en busca do nuevos dias de des-
ordeny algazara, pues el defecto capital de, Ju-
lio, el que le habla conducido escalon tras esca-
16n por la pendiente del vicio, era la indolencia,
era la falta de amor al trabajo, & una ocupacion
séria que hubiera invertido sua horas y ocupado
dignamente su tiempo y su entendimiento!

Julio pues se hallaba muy lejos de la casa de
sus padres cuando penetraban on ella Marta y
Enrique.

(Co7itinmra.)

<nrig««t« 1.0ssno VUoKs*.

EL BUEN PARROCO,

{Conclusién.")

«Puesto que entrambos jurasteis
amar-'s eternamente,
si asi lo cumplia fielmente
yo 08 uno en nombre de Dios.
Eccubad en obras buenas
el tiempo que habéis perdido,
y penas dando al olvido
felices seréis loa dos.»

Tal pronuncid, y bendiciéndolos
partio, la apacible calraa
gozando que siente el alma
tras un acto devirtud.
Y la madre y los esposos
tristes salir lo miraron.

%
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. 'y en silencio derramaron
* lagrimas de gratitud.

X

VIDA. POR VIDA.

AUn no rayaba el a-lba: ronco el trueno

en las cumbres siniestro retumbaba)
y la lluvia atorrentes aumentaba,

el verde valle convirtiendo en mar.
Y el arroyo <0\BGel prado de Borlefia
trantjuilo bafia en el sereno estio,
enténoes era caudaloso rio

de anelia corriente y fiero rebramar.

Por la lluvia azotado y por el viento,
el camino cruzando cenagoso,
dirigiose el buen Cura presuroso
a BUapartada y misera mansion.
Aln conmovido por la triste escena
que en tiernay grata convirtio su celo,
humildes preces levantaba al Cielo
en silencio su noble corazon.

Envuelto por las sombras de la noche

acercose al arroyo embravecido,

y por el puente estrecho y carcomido

apresurose intrépido a pasar.

VBB apénaa el pié puso en la entrada,

racha terrible do furioso viento,
cortandolo la accion y el mofimionto.

arrojolo en elrgua & su pesar.

Cercado por hirviente remolino
jatentd en vano defender su vida;
deshecho un brazo, con la faz herida,
del torrente desmaya ante el furor.
Mas antas de morir, tornando al Cielo
la vista: dijo con profunda calma:

(En vuestro seno deposito el alma,
la vida os ofreci... iG-racias, Sefiorl»

Cuando del sol, velado entre vapores,
el tibio rayo aparecio en Oriente,
deudos y amigos al ruinoso puente
llenos se encaminaron de inejuietud.

A su Pastor benéfico nombraban,
prcia de aterrador prosentimicnto,

con vivo afan y acongojado acento
al par enalteciendo su virtud.

A poco, on derredor de su cadaver,
y en el almallevando triste luto,
el pueblo de su amor digno tributo
en dolorido llanto le ofrecio.
Y en el lugar donde perdi6 la vida,
evocando recuerdos de su historia,
como piadosa ofrenda a su memoria,
sencilla cruz mas tarde le elevd.

CONCLUSION.

Tal con apacible acento
me contd la humilde anciana,
y de miya al separarse
anadid, tras breve pausa;
<Hoy al méargen deicamiuo
do existié la pobre casa
de lajoven, opulenta
y bella mansion se alza.
Cércalajardin precioso
y linda verja la guarda,
do madreselvas y rosas
unen ous frescas guirnaldas.
Alli Enrigue y Rosalia,
ya ancianos, la vida pasan,
a sus hijos y & sus nietos
dando Educacion cristiana.
y felices, y gozando
de dulce paz no turbada,
padres son para los pobres
y su amparo en la desgracia,
mas al socorrer & todos,
cual siempre con mano franca,
fudganles que eu este sitio,
y al pi6 de ésta cruz sagrada,
eleven por el buen cura e
a Dios sentidas plegarias.
Ellos también, con frecuencia
de BJgratitud on aras,
vienen & honrar la memoria
del que con dulces palabras
les devolvio y con su ejemplo
paz y amor, ventura y calma.
Por eso, sefior, mo visteis

el
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jezar aqui proaternada,
que ellos en mis tristes cuitas
benignos siempre me amparan-
venturosa satisfago
su aspiracion noble y santa,
y cumplo al par por mi misma,
que yo también admiraba
la humildad del digno parroco,
su caridad, su constancia,
y jamas sus beneficios
de mi memoria se apartan.-’
Dijo, y de mi despidiéndose
se dirigio & su morada.
Era denocbe: profunda
soledad alli reinaba,
y en el corro no se oia '
ya el murmullo de la danza.
Palida, al nacer, la luna
do los montes plateaba
las altas cumbres, el valle
cubriendo de sombras vagas:
ante la cruz, en silencio,
también alcé una plegaria,
y alejéme de aquel sitio
de emocion vertiendo lagrimas,
y llevando de Borlefia
grato recuerdo en el alma.

.Tose Laraarque de Novoa.

La cruz de piedra @ que me refiero en este
cuento, se halla situada &la margen del arroyo
y al lado de un puenteeillo tosco, de un solo ar-
co, que fue donde ocurrié el desgraciado acci-
dente al parroco. En ella aparece esta sencilla
inscripcion:

JESUS.
Aqui muri6é de muerte casual
el presbitero baebuler > José Garcia Castafieda,
cura beneficiado
de esto pueblo.—Af0 de ]826.

EL invalido.

Un pobre viejo soldado, que tenia una pierna
de madera, se sintid subitamente enfermo en u»
viaje que habia emprendido para encontrarse con
sn familia.

Falto de fuerzasy proximo a desfallecer, diri-
gi6 la vista al cielo en demanda de un socorro
que no podia esperar do la tierra, toda vez que
80 hallaba en un sendero oculto y distante de po-
blado.

El Dios de misericordia oy su, ruego, pues
momentos después aparecio una tierna nifia, que
al ver el angiJstioso estado del pobre invalido,
le pregaiité con el mas dulce interés:

— Esta V. enfermo, sefior soldado?

—Si, hijamia, estoy enfermo, sin fuerzas pa-
ra continuar mi camino y exhausto de recursos
para proporcionarme alimentos.

—iPobrecitol dijo la nifia suspirando con sen-
timiento, y despaos afiadi6: mis padre que Vi-
ven en una granja cerca da aqui, son también
muy pobres, pero en cambio son muy buenos;
si V. quisiera apoyarse en mi brazo, yo le con-
duciria a nuestra casa, y estoy segura de que
ellos harian por V. todo lo que les permitiese su
estado.

-iQue buena eres, preciosa criatura; exclamé
el soldado enternecido; Dios, que es tan grande,
premiara ios generosos instintos de tu noble co-
razon, y yo, aceptando tu oferta, le demuestro
mi infinita gratitud por sus mercedes. Vamos,
vamos a casa de tus padres, qué, & no dudarlo,
y por muy pobres que estén serdn compasivos y
bondadosos como tu.

La nina dio su brazo al desgraciado enfermo
con la mas carifiosa solicitud, y una hora des-
pués franqueabanla cancela qué servia de puer-
ta & la granja.

Los padres de Lucia, que asi se llamaba la
caritativa nifia, acogieron con innata benevo-
lencia al militar, y deepues de decirle que por
su falta de recursos no podian acomodarlo como
era su deseo, le prepararon una-modesta cama
en el granero y una taza de confortante y ca-
mieute Cala», que le hicieron tomar tan pronto
como so habu “costado.

Lucia iba todos los diaa ver al enfermo, y
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después de itifoi'mard-3 do 4a estado, le dejaba
una pecfuefia moneda de plata, gae el soldado
recibia siempre con lagrimas en ios 0jos.

Pero un dia el honrado militar le dijo con tono
profandamente inquieto:

—Mi querida nifia, yo sO que tus padres son
muy pobres, y por consiguiente me alarma el
no conocer el origen de tus donativos; se tam-
bién que ta eres buena; muy buena, y que nada
puedes hacer que no esté conforme con tu con-
ciencia; pero yo seria capaz de rechazar tus da-
divas. de resigiarmc a morir de hambre, si td
no me dijeras como y de que manera adquieres
el dinero con que me socorres.

Confusa y ruborizada contesté Lucia:

—iOh! no ge apeno V. por eso. quo el dinero
que yo le doy es lejitimamento adquirido. Cuan-
do voy & la escuela, tengo que atravesar un pe-
quefio bosque que tiene una gran cantidad de
fresas; y en mi deseo de que al marcharse usted
pueda llevarse algunos cuartos paralaanecosida-
deti del camino, semo ha ocurrido llenar con ellas
una costilla y venderlas en el mercado del pue-
blo, por lo cual percibo diariamente la pequefia
cantidad que le traigo. Mia padres, que sa-
ben lo que hago, no tan <o lo apruebuo, sino
que al ver la moneda que desliiio =  enfermo,
mo besan y abrazaa con .fusién. Ahora V, me
dira si mi conducta le es tan agradable como lo
8 & los que les debo el sér.

El viejo soldado sintié que dos gruesas lagri-
mas 83 deslizaban por sus mejiilas-

—Generesa nifia, dijo procurando dominar su
emocion; tu conducta es digna de un angel.
jQue Dios, el bondadoso Diog, ree™mpense M
humanitarios sentimientos, y que siempre te ios
conserve parabién de lof menosteroses y afli-
gidos!!

Lncia llor6 también, pero ’lepd de ‘dHeer. Y
es que el hacer bien propo-ciona sati"faciones
tan tiernas y tan dulces, que siempre d"biéra-

moa hacerlo para hablarnos cf.-ntentos de noso-

tros mismos.
Maria del Pilar Sinués.

CONSEJOS DE HIGIENE.

Siendo tan frecuentes las caidas en los nifios
creamos muy oportuno recomendar & las madres
lo siguiente:

Las heridas superfieialea se limpian bien y
después se cubren con una planchita de hilas
empapadas de aceite comun. Al cabo de veinte y
cuatro horas ya estard cicatrizada la herida.
Cuando esta fuese pequi-fia y el sitio lo permitie-
se, bastaria poner un pedacito de tafetan inglés
ligeramente humedecido pir el lado donde tiene
el barniz.

Si el nifio se hiciese una curtidura y la san-
gre no se atajase tan pronto como se quiera, se
echa sobre ella un poco da trapo quemado, que
se obtiene encendiendo al airo Ubre unos trapos
viejos, sobre los cuales se pasa una plancha
cuando estan en plena llama.

Debe aplicarse ya completamente frié sobre la
corudara. Detenida la sangre, se pono encima
un JOXde tafetan inglés o bien un trapito de
hilo doblado, sobre el cual se echa una pequefia
canUdad de agua con unas cuan.as gotas ce
arnica.

No terminaremos estas ligaras prescripciones
sin recom”ndar & las madrea qne tengan mucha
presencia de espiritu, y que cualquiera que sea
la gra™edad del accidente, no asusten al nifio
cor sua esclpmscillUt'S, pues sus gritos le haran
llorar y agrava, su estado. Cuando los nifios
den una oaiaa, 1 i madres deben levantarlos ri-
endo, por que si no se volveran cobardes y pu-
sii -nimea y no (v atreveran a dar un paso.

Grakaba. Imp. (le La Madre de Familia.
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